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PERSONAGGI 


Mai'liesoe  di  St-Andie,  gentiluomo  proscrilto 

Pierre  Petitpas,  servo  del  Marcliese 

Grogrmid,  sergeiile 

Amulet  Bey,  Capo  dei  Mamalucehi 

Giiet,  saito    .... 

Nigaiid,  ciabattino 

Urbaiti,  niariiscalco 

Nicolo,  oste   .         . 

Falcon,  condottieie  dei  (^lioiians 

Vjgiion,  capoiale  (tromlaj     . 

Eenard,  capoiale   . 

Giacornetta,   coiitadina    . 

A  dele  di  Tourvill*^,  sorella  di  latte  di  Giacornetta 

Riiltauell 

Neftalie 

Kassime 

Fiilcade 

Babette,  serva 

Ismael.  veccbio  arabo     . 

Musaroii   )    ,      i      •    •     . 
.  tambuniii 

Ageiior     )  .         . 

^Mahmud,  seivo  fidato  dei  Bey 

Murat     I 

Kleber    >    General i  iiapolcoiiici 

Jnnot     \ 


ino<iU  di  Amulet 


Soldati,  Pescatoi'i 


Arabi,  Tambur 
Epoca  1797 


iii,  Beduini.  Popolo. 


mllaggio  della  Brettagna 


U  azione  ha  luogo  \  nel  T  atto  in  mi 

nel  2""  atto  e  nel  5"  in  Egitto, 

Rappresentata  per  la  T  volta  in    Italia 

(alia  CompaLnla  MARESCA-R/JIKERI  al  Tealro  ''  Balbo  „  di  Torino 

la  sera  del  18  Luglio  1901. 
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II  Piccolo  Caporale  6  il  titolo  della  nuova  operetta 
del  maestro  Englander,  rappresentata  per  la  prima 
volta  al  Teatro  Balbo  in  Torino,  la  sera  del 
18  luglio  1901.  L'azione,  ideata  dal  librettista  Harry 
Smith,  si  svolge  al  primo  atto  in  un  villaggio  della 
Brettagna,  al  secondo  e  terzo  in  Alessandria  d'Egitto, 
epoca  della  rivoluzione  francese,  anno  1797. 

11  marchese  di  Saint- Andre,  realista,  fugge,  ricer- 
cato  dai  bonapartisti.  Petitpas,  suo  servo  fedele,  per 
salvare  le  sostanze  del  padrone,  sparge  la  voce  che 
nel  castello  abitino  gli  spiriti.  Petitpas  e  Saint-Andr6 
sono  per6  egualmente  reclutati,  benchfe  si  facessero 
credere  al  sergente  Grognard  astronomi;  con  essi 
sono  reclutate,  come  vivandiere,  le  loro  amanti, 
Giacometta  ed  Adele. 

La  partenza  delle  reclute  per  I'Egitto  chiude  il 
primo  atto. 

Nel  secondo  le  reclute  arrivano  airaccampamento 
francese  in  Alessandria,  dove  si  scopre   che   Saint- 


Andre  ha  in  una  sua  cartella  una  canzone  contro 
Napoleone;  perci6  viene  condannato  alia  fucilazione. 

Petitpas,  camufTato  da  Bonaparte,  ordina  alia 
guardia  di  lasciare  in  liberty  Saint-Andre ;  ma  ;gli 
arabi,  che  assaltano  il  campo,  calturano  il  finto 
Bonaparte. 

Amulet-Bey,  credendo  di  aver  catturato  il  gran 
Bonaparte,  ne  propone  alia  Francia  il  riscatto  per 
200,00  pezze  d'oro;  scoperto  il  tranello  di  Petitpas, 
questi  6  condannato  alia  tortura  ;  per6  viene  salvalo 
dalla  favorita  di  Bey,  la  quale  lo  nasconde  nella 
statua  deiridolo  Memnon. 

Saint-Andr6  e  il  sergente  Grognard,  che  6  inna- 
morato  della  Giacometta,  si  sono  travestiti  da  pel- 
legrini  per  introdursi  nel  campo  dei  beduini,  onde 
salvare  Adele,  Giacometta  e  Petitpas;  ma,  scoperti, 
sono  dal  Bey  condannati  a  morte. 

Giacometta,  aiutata  dalla  favorita  del  Bey,  si  porta 
al  campo  francese,  ed  induce  i  soldati  ad  assalire 
il  campo  dei  beduini ;  i  francosi  acconsentono,  e 
riescono  a  salvare  i  loro  connazionali. 

Saint"Andr6  sposa  Adele,  e  Petitpas  Giacometta, 
giurando  che  al  loro  primo  figlio  daranno  il  ncme 
di  Piccolo  Caporale, 


ATTO  PRIMO 

Villaggio  sulIa  spiaggia  della  Breltagna. 

Pescatorf,  Pescatrici,  Gilet,  NiaAun,  Urbain, 
indi  Falcon,  in  ultimo  St-Anduf/ 


]¥.    t. 
Coro  e  (iortita  di   8l-JLiidre. 


Urbain 

Fu  San  Simone  pescatore 

Coro 

E  fu  divoto  a  tutt'andar. 

Pescatori 

Simon  ! 

Pescatrici 

Simon  ! 

Urbam 

Simon  ! 

I  pesci  al  solo  suo  chiamar... 

Coro 

Ver  lui  guizzavan  con  ardor. 

Pescalori 

Ardor  ! 

Pescatrici 

Ardor  ! 

Urbain 

Ardor  ! 

E  grossi,  0  men,  senza  distinzion 

Si  rassegnavan  alia  prig-ion. 

Coro 

Tal  fortuna  ad  altri  mai  tocc6  : 

Devoti  restare  convien  perci6  ! 

Pescatori 

Or,  forza  !  le  reli  tinamo  su 

{suono  di  campana) 

Urbain 

Divoto  fu  San  Simone  assai, 

Dei  pescator  il  modello  fu. 

Pescatori  ola  ! 

Pescatrici 

Ola! 

Urbain 

01^  !  I  pesci  friggere  mai  dove. 

Coro 

Ma  die  faceva  quel  santo  uom  ? 

6 
Vrbain 

Coro 


Couladino 

Coro 
Contadlno 

Coro 

Gontadino 
Coro 

Tutu 

Bellina 


Tuiti 


BHStava  ch^egli  prega^se  lUi  po\.i 
K  fritti  i  bei  pesci  ciascun  mangi6. 
Scilali  e  buoui  da  mano-iar: 
Froficmo  miracolo  questo  almen  fu. 
Possibil  non  par,  sta  scritto  cos\ : 
E'  questo  miracolo  meraviglioso  si, 
Ma  pare  e  verity. 

Tiriam  la  rete  per  veder 
Se  pred'i  v'e? 
Ehi  \k  !  Bettina,  su  presto,  vieni  qua : 
Non  c'e  piu  viii,  del  via  a  noi, 

Vogliam  del  viil. 
Un  briiidisi  facciamo, 
Orally  a  pro'  del  Re. 

Ma  5>\,  ma  si, 

A  pro'  del  Re. 
Via,  plan,  dico,  plan. 
Evviva  il  Re  !  {tuUl  bevono) 

{si  sente  il  segnale  dei  Chonans) 
W  segnale  dei  Chonans!... 
Pericolo  c'6,  zitti,  su  ! 
(dalVallo  delta  scogliera) 
Un  amico  h  quel  che  vien  ; 
Timor  non  c'e. 
Dite  il  ver? 


Falcon  {appare  sul  monie)  Nessuna  spia.  [parlalo) 

Tulli  No,  no  ! 

Falcon  Siam  noi  qui  sicuri  almen  ? 

Tulti  Si,  si ! 

Falcon  S'appressa  qualcuno  a  noi. 

Tulli  Chi  mai  ssvk co^iui?  (tulti circondano Falcon) 

Falc.  Non  posso  dirvi  fuori 

Che  il  castellano  egl'^. 

Tulli  Qui  lui?l  II  Marchese? 

Falc.  Si,  lui!  (comparisce  dalmonte  SI- Andre) 


Tutti  II  Marchese  !  Viva  l\ii ! 

St' Andre       Salve  a  voi!  Noii  mi  so  spiegar 
Quai  gioia  provo  entro  me  : 
Tocca  a  voi  di  rialzar 
La  gloria  in  Francia 
Dei  snoi  Re. 
TiUlt  Ci  ponduci,  ristaura  il  regno  tin 

St' Andre  Seriti  il  grido  clie  li  deve  sobbalzare  dal  torpor, 
Che  per  la  Francia  ecbeggia  a  tutt'andar  : 
Quel  grido  che  Iremendo  torner^  agroppressoi* 
Che  le  tombe  del  buon  Re  fa  sollevar  : 
Fra  poco  i  sacri  bronzi  e  delle  Irombe  il  gran 

(  clangor 
11  segno  vi  daran  per  operar. 
\i  per  voi  fedeli   figli,  della   Francia  difensor, 
Questo  segno  v'incitera  a  pngnar. 
Yi  destate  :  cr  convien  agir, 
E  vuolsi  vincere  o  moiir. 
Coro  Preparati  siam  ^ 

Si-Andre       Noi  combaltiam  la  tirannia  ognor, 

E  per  la  Francia,  e  pel  Re. 
Coro  Per  la  Francia,  e  pel  Re. 

St-Andre       I/ara  noi  rimetterem  in  pie, 
Dei  nostri  padri  culto  e  onor. 
Coro  Preparati  siam! 

St-Aadre       Vincer  si  de'  oppiir  morlr  per  la  Francia^ 

Per  I'altar  e  pel  nostro  bnon  Re. 
Coro  Yineer  si  de'  oppnr  morir  per  la  Francia, 

Per  I'altar  e  pel  nostro  bnon  R^. 
St  Andre   II  glorioso  olente  giglio  del  vessillo  bianco  e  or 
In  sangainoso  cencio  si  mul6  : 
Gli  eroi  e  i  genii  che  cotesta  ter/a  alimento, 
Tutti  a  morte  far  quai  vili  malfattor  : 
L'altar  degravinostri,  dileggiato,infrantoand6, 
El  annientati  vitn^  aver,  onor. 


Al  patei'ao  mite  scettro  ferro  e  fnoco  subentr6; 

Per  salvarci  Don  ci  resta  die  il  valor. 
Yi  destate,  or  convien  sgir, 
E  vuolsi  vlncere  o  morir,  ecc. 


rv.    9   —  Giaconielta  e  Coro. 

Gtacdm.       La  bionda  vispa  Giannetta 
Civetta  uii  tempo  gi^  fu. 

Coro  AUor  certo  avea  gran  fretta 

Di  farsi  g*radorator. 

Giacom.       Bijssavano  alia  sua  porta 
Giovanni  e  Pietro  ancor. 

Coro  Entrambi  alia  sua  porta.  . 

Oh  !  questa  e  singolar, 

Giacom.       Gia  vecohio  era  Gianni, 
Sciancato  di  piu... 

Coro  Peccato ! 

Giacom.  Ma  di  quattrin 

Provvisto  senipre  fu. 

Coro  Amato? 

Giacoyn.         E  quando  disse  :  «  Giannetta, 
Mi  vuoi  sposar  ?  » 

Coro  Che  furbo ! 

Giacom.     II  povero  Pierin  resto  di  sasso, 
K  pill  non  fiat6. 

Coro  Ahinie!  0  povero  Pierin  ! 

Giacom.     0,  1&,  14,  1^,  pens6  Giannetta  un  po 
0,  14,  14,  la,  a  tutti  i  casi  suoi  ; 
Sorrise  fnrbamente, 
K  poi  le  spalle  a  Pier  voltd, 
Al  ricco  Gianni  die  la  man: 
E  vecchio  zoppo  per  di  piu, 
Ma  ricca  sposa  fu. 

Coro  0,  la,  la,  14. 


Olacom.    Con  sfar^o  ella  indossava 

Eicchissime  vesti  allor. 
Co)'0  Di  Gianni  ella  sprecava 

I  friitti  dei  suoi  sudor* 
Clacom.     Giovanni  intanto  andava 

Col  mulo  al  mercato  ognor  .* 
Goto  E  lei  sen  passegg'iava 

In  cerca  d'amator. 
Giacoyn.     Per  farlo  camminar 

A  tutt'andar... 
Coro  Frustava  ! 

Givcom.     E  far  tre  miglia  al  di 

Poteva  cosl  .. 
Coro  Volava ! 

Oiacom.     E  mentre  (xianni  era  via 

Le  venne  intenzion... 
Coro  Sentiamo? 

Oiacom.     Pierino  d'invitar  con  lei 

Per  far  conversazion. 
Coro  Al),  ah,  ah!  per  far  conversazion. 

Oiacom,     0,  li,  la,  la,  Pierino  a  lei  n'ando 

0,  la,  la,  lA,  e  lesto  conver^o... 

Gian  sul  mercato  a  specular, 

Gli  scudi  a  guadag'nar  ; 

E  quando  a  casa  torner^, 

Giannetta  stanca  troverk 

Dal  lung-o  conversar, 

0  \k,  la,  \k. 
Coro  0  la,  \k,  la. 


iV.  »  —  lliieito. 
St-^udre    e    ^ttlele. 

St' Andre   La  patria  in  abbandon  lasciar  dovrei, 
Perch^  un  nobil  son,  fuggir  potei  : 
Ma  pur  sa  stranio  suol  giammai  la  spenae  mi  falll 


Di  riveder  la  Francia  un  di, 
E  te  che  sempre  amai. 

Adele  Ti  son  fedel,  sei  tu  il  mio  amor, 

Sia  pur  nel  gaiidio  che  nel  dolor  : 
E  questo  cor  che  t'appartiene 
Serbarlo  sapro  qual  si  conviene  ; 
Sollever6  preghiere  al  Cielo 
Perche  un  raggio  divin 
Disgombri  dalle  niibi  il  tetro  velo 
E  Tamor  sol  ci  arrida  alfiii. 

A  due        Ti  son  fedel.,  sei  tu  il  mio  amor 
Sia  pur  nei  gaudio  che  nel  dolor  : 
E  questo  cor  che  L^appartiene 
Serbarlo  sapr6  qual  si  conviene; 
Sei  tu  il  mio  amor,  mi  sei  fedel  : 
Uniti  ognor  in  terra  e  in  ciel. 
Jl  tetro  velo  svanira, 
L'amor  sol  c'arridera: 
sempre  fedel  sar6  ! 

IM.  41  --  i$«rofe  di  Petiipas. 

Pelitp.       Al  suo  banchetto  presso  un  di 

Sen  stava  il  buon  Nig6  ! 

Le  scarpe  intento  a  rattoppar 

E  lieto  a  canticchiar : 

L'arruolatore  lo  g-uardo 

E  volto  a  lui  cosi  parlo  : 

«  Ehi !  ciabattino,  vien  con  me, 

Soldato  sei  del  re !  » 

Eli  credette  di  sognare... 
Cor^o  Iq  botteg-a  fa,  tap,  tap,  tap  ! 

Pelitp.        «  La  gaerra  non  so  fare.  » 
Coro  Batter  forte  far  tap,  tap,  tap  ! 

Petitp.       lautilmente  protest6,  gli  fa  concesso  sol 
D'andar  ia  sua  Babette  a  salutar. 
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Coro  Yenne  lei  :  all  tap,  tap,  tap  ! 

Petifp,       Or  separiamoci,  o  bella, 

lo  son  per  la  guerra  chiaraato  : 
Se  anche  sard  mutilate, 
Mia  sposa  io  ti  far6 : 
Se  prisTo  sar6  di  gambe, 
E  tronco  ancor  di  braccia, 
Deh  !  non  far  che  a  te  spiaccia, 
Sol  la  testa  baster^. 
Coro  Tap,  tap,  tap,  tap  tap  .. 

Petitpas        Con  una  gamba,  e  senza  man 
II  ciabattin  tornd  : 
B  come  non  bastasse  ci6, 
Scarnato  come  un  can 
Pur  un  occhio  gli  mancava, 
Sicch^  faceva  orror : 
E  alia  Babette  del  suo  cor 
Si  voile  presentar,... 
Non  s'ebbe  troppo  a  contentar... 
In  bottega  fa  tap,  tap,  tap  I 
Che  vide  un'altro  a  rattoppar... 

Batter  forte,  far  tap,  tap,  tap  ! 
Che  disse  a  lui  :  «  Son  lieto  assai 
Un  tanto  eroe  di  veder  : 
Orsu,  Babette,  di  a  noi  da  ber! 

Venne  lui :  ah  !  tap,  tap,  tap  ! 
«  Babette  civettaccia, 
Puichfe  tradito  m'hai, 
Davanti  alia  tua  faccia 
Lo  spettro  mio  veirai.  » 
A  mezzanotte  in  punto 
Pel  gran  duolo  s'impiccava 
E  in  sogno  tormentava 
B;batte  riufedel. 
Ooro  Tap,  tap,  tap,  tap,.. 


Coro 
Petitpas 
Coro 
Petitpas 


Coro 
Petitpas 
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^.  5.  —  Duetto 
Petitpas  e   Giacoiiietta. 

Giacomelta  Noi  avevamo  nel  giardin 
Dae  tortorelle  assai  carin, 
Che  ci  narravan  col  cyni  crii 
]1  dolce  loro  amor. 
Pelilpas  A  (iiria  schietta  im  porcellia 

lo  preferisco  al  tuo  giardin 
Che  sempre  con  quel  oi  oi  oil 
Mi  desta  il  buon  umor 
Qiacometla  I  variopinti  bei  tacchin 

Che  mi  ridestan  al  mattia 
Col  mai  cessar  il  lor  glii^  glu^ 
Mi  fanno  iiiebriar. 
Pelitp.  lo  preferisco  i  can  volpin 

Che  nella  notte  ai  nialandrin 
Col  forte  loro  &au,  bau,  haul 
Li  fanno  allontanar. 
{A  due)  Presto  a  letto,  quai  pulcin, 

Quarallodole  carin, 
Me  ne  andrei 

Con  te,  mia  bella,  a  riposar  : 
Poi  un  pranzetto  assieme  far 
Con  del  vino  da  inebbriar, 
E  al  riposo  quai  pulcin  ritornar. 
Glacom,  Nei  nostri  prati  verdi  ognor 

V'6  un  bel  capretto  tutt'amor 
Che  manifesta  col  he,  he 
La  gioja  al  suo  padron. 
Pelitp.  Nelle  pozzanghere  di  i^ 

Un  gnippo  d'anitre  vi  sta 
Che  coirarmonico  crd^  era 
MMnspiran  tanto  amor. 
Giacom.  Se  poi  ancor  ne  vuoi  di  pid, 

Quella  mucca  guarda  su 
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Che  col  dolenle  suo  7nu,  mu\ 
Inspira  a  noi  pielA. 
Petitp,  E  rasinello  tal  qual  h 

Uii  bel  cantaDte  pari  a  me 
Col  suo  genial  ?o,  id^  id\ 
In  estasi  fa  andar. 
{A  due)  Presto  a  letto  ecc. 

rV.  e.  —  Miisica. 

Grogn.  ELi!  maestro  sarto,  presto^ 

A  gran  velocity, 
Rattoppa  quest'uniforme 
Cli'lio  per  man 
Ch^  Irasforata  diverse  palle 
In  g"uerra  Than. 
La  Francia  poi 
II  tuo  conto  salder^. 

Araico  ciabattin, 
A  qiiesto  mio  stival, 
Che  purtroppo 
K  andato  a  mal^ 
Rimetti  le  suole  ben  forti 
Per  un  g-ranatier 
Che  col  tricolor 
Se  ne  va  pel  mondo  inter. 

Ma  sbadigliano,  affe! 

Ciabattin  e  sartor  : 

Forse  ^  questo  un  insulto  a  me? 

Fate  il  vostro  mestier  : 

Presto  sii,  con  amor, 

D'obbedirmi  per  vol  e  un  dover. 
Poi  la   prosperity 
Quanto  fate  per  me 
Nella  storia 
I  nomi  segner^. 
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Son  la  guardia  che  muor, 
Ma  pericol  non  v'e 
Che  al  nemico 
M'arrenda  per  limor 

A  vol,  messer  vinajo, 
Date  a  me  del  vid, 
Ma  del  miglior  : 
Battezzato  non  mi  va, 
Che  costi  caro. 
La  Francia 
II  conto  Salter^, 
Perch^  al  soldato 
La  sete  toglieri. 

E  tu,  mio  bel  tesor, 
Che  fissi  quegrocchion, 
Di  baci  colma 
Un  prode  campion. 
La  Francia  a  te 
Grata  sarA, 
Per  tale  gran  favor, 
Per  ridonar  a  un  vincitor 
La  forza  ed  il  vigor. 
U'altra  parte  il  baciar 
D'ogui  bella  &  dover 
Sempre  chi  per  la  patria  sa  lottar. 

Son  la  guardia  che  muor, 
Ma  pericolo  non  v'e 
Che  al  nemico  m'arrenda 
Per  timor. 

Poi  la  posterity,  ecc. 
]^.  9. 
Coro  Un  due,  un  due,  un  due... 

Orogn.       March,  alt,  iSanco  destr,  no,  front ! 
Coro  Un  due,  un  due,  un  due... 

Grogn.       Fianco  destr,  su,  marche  ! 
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Coro  Un  due,  un  due,  un  due  ! 

Grogn.       Alt!  a  sinistra  front;  su,  marche  ! 

Coro  Un  due,  un  due  ! 

Grogn.  Squillan  g\k  le  trombe, 

Mano  airarcliibugio, 

Presto  tutti  in  rango 

Senz'  indugio. 
Petitp.  Non  abbiate  fretta, 

Non  sto  bene  amico  : 

Ho  bisogno  urgente 

D'  un  calmante. 
Grogn,       CoUa  baionetta,  contro  rinimico 
II  Francese  e  sempre  trionfante. 
Petitp.        lo  non  son  violento, 

Son  timido  piu  d'un  agnello, 
Ne  posso  il  rnio  carattere  variare. 
Grogn,  Su,  cantiam  vittoria! 

Mb  se  poi  si  cade, 

Un  bel  monumento 

Ci  faranno. 
Petitp.  Che  sudor  gelato 

Le  ossa  mie  invade, 

E  la  morte  certa 

Ci  daranno... 
Grogn,       II  raorir  da  prode  e  procacciarsi  la  gloria 

Son  gl'ideali  del  soldato. 
Petitp.        lo  vi  cedo  gli  allori,  nei  fasti  delta  storia 

Ad  essere  rinunzio  memorato. 
Grogn,       Alia  pugna  il  fuoco  s'apre  gi^... 
Petitp.       M'affatica  troppo  il  camminare. 
Grogn.       Sul  nemico  prodi  tutti  ci  slanciam... 
Petitp.       Se  potessi  andar,  di  qui  scappare  ! 
Grogn.       Si,  vittoria  o  morte  desiar  dobbiara... 
Petitp,        DeU'arrosto  invece,  e  del  buon  vin. 
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Coro  Nero  pane  ci  daran, 

Airinferno  il  guerreg*giar  ! 
Non  mi  seiito  proprio 
In  mezzo  al  fuoco  star: 
Un  due,  ua  due,  alt ! 
Finale  Aiia  Prinio. 

Donne  Ho  yo,  ho  yo,  ho  yo  ! 

Fu  San  Simon  pescator 
K  fu  divoto  a  tutto  andar, 

I  pesci  al  solo  suo  chiamar.., 
Grogn,          Zitti  tutti !.  . 

Elii,  villani,  non  fiatate. 
Un  conladino  Yeh  !  lA,  che  c'e? 

S'appressan  delle  navi  ; 

Guardate  tutti  1^, 

Che  mai  vuol  dire  questo  ? 
Grogn.  K'  proprio  ver? 

Bulla,  su,  tamburin, 

Verso  il  lido  maroiam, 

Da  prima  che  tramonti  il  di. 
Uominl  Ho  yo,  ho  yo,  ho  yo  ! 

Orogn.  L^,  quei  mascalzon... 

Uomini  Ho  yo,  ho  yo,  ho  yo  ! 

Qrogn.  Si  curano  sol  di  lor... 

luiii  Ho  yo,  ho  yo,  ho  yo  ! 

Grogn.  Quando  il  nostro  General 

Lo  i^apesse,  che  stupor  ! 
Tiitii  Ho  yo,  ho  yo,  ho  yo ! 

Grogn,  Alia  pug-na  andiam, 

II  fuoco  s'apre  g\k  .. 

Peli^p.  C'alfatica  troppo  il  camminar... 

Grogn,  Sul  uem'co  prodi  tutti  ci  slanciam. 

Petilp,  Se  potessi  audar,  di  qui  scappare  ! 

Gi^ogn,  fe5,  viitoria  o  morte  desiar  dobbiam. 

Pelitp.  DelTarrosto  invece,  e  del  buon  vino. 


n 


Co-o 


Orogn. 

Tulti 

Adele 


St' Andre 
Tulti 


Giacom. 


Tulti 


Nero  pane  ci  daran  : 
All'iijferuo  il  g"aerreggiar  ! 
Non  si  sente  proprio 
In  mezzo  al  fuoco  star. 
Urr^  !  la  nave  e  qui^ 
Al  lido  presto  andiain.  {enlra  la  nave) 
Ho  yo,  ho  yo,  urra  ! 
L'estremo  addio  si  dica,  orsu  1 
Addio  ! 

L'addio,  e  con  sommo  duo), 

A  te  diam,  amato  suol  : 

Qui  resteran  i  nostri  cor 

Qual  pegno  delTaraor  ; 

K'  forse  Testremo  che  diciam. 

Noi  t'abbandouiam, 

Se  torneremo  non  sappiam  ; 

Percio  il  saluto  rivolg-iamo  a  te. 

Ah!  che  per  qui,  per  te  vivrem  sol, 

Nativo  dolce  suol  ! 
Salve  a  te,  diletto  suol, 
Dobbiatn  partir. 

Or  un  saluto  ancor 

Al  diletto  nostro  suol: 

Nel  gaudio  come  nelTaffanno 

I  nostri  cor  palpiteranno, 

Ognor  a  te  fedeli  sol. 

E'  forse  qnesto  il  salve  estremo; 

Sia  1^,  come  qui,  per  te  sol  viviam. 

K'  il  sol  pensier  rivolto  a  te, 

0  sacro  suol,  proteg-gati  il  Ciel ! 
Or  fancora  levate,  orsu; 
II  vento  in  poppa  abbiam  -  Ho  yo,  ho  yo! 
Le  vele  distendiam. 

Or  presto,  su,  a  bordo  andiam, 

Propizio  il  vento  abbiam. 
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Si' Andre  Lo  sleudardo  fieri  inalberiam. 

Petilp.  (Se  potessi  fugg-ir!...) 

St-Andre  Yincitor  si  per  terra  che  per  mar. 

Pelitp.  (Fossi  a  casa  e  iion  qui...) 

Giacom.     Si  faccia  sventolar, 

Rispetto  e  onor  avra  : 

Qual  astro  ognor  ci  guider^ 

Dovunque  6  forza  d'andar. 
Grogn.       Avanti,  la  Francia  Timpone  ! 
St-Andre   Lo  stendardo  fieri  inalberiam. 
Petitp,       (Sento  il  male  di  mar  !) 
St'Andre    Viucitor  si  per  terra  che  per  mar. 
Petitp.        (Fossi  a  casa  e  non  qui  ..) 
Adel.  e  Giacom.  A  te  noi  dedichiam 

Gli  ardeuti  nostri  cor, 

Con  slancio  og-nor ; 

Coragg-io,  su  ! 

Nui  per  la  patria  pugniam. 
Petitp,       E'brutto  farconlro  ogni  vogliail  guerrier: 

Mi  sento  il  terror  pei  polpacci  salir! 
Giacom.     Coragg'o  coscritto,  la  testa  tien  su  : 

Al  suon  dei  tamburi  il  terror  svanira. 

Kataplan  ! 
Tuiti  Eataplan ! 

Lo  stendardo  fieri^  inalberiam,  ecc. 


Finale  del  Prliito  AKo. 
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ATTO  SEGONDO 

Piazza  del  Mercato  in  Alessandria  d'Egiiio, 

Douiie  JLrabe,  9ol«lati  Frances!,  Teiiditori. 

Donne    Porg-i  orecchio,  o  tu  immortal,  immenso  Allah  ! 
Per  aver  noi  la  libertk  -  Allah  ! 
A  te  iuvochiam,  le  nostre  preci  soUeviam. 
Disgombra  il  suol  dai  Giaur  -  Allah  ! 
Deh  !  fa  tu  che  illesi  andiam, 
Perche  ci  torni  a  liberty, 
Allah!  coa  fervor  noi  tutti  ti  preghiam  ! 
Deh!  salva  noi,  dal  disastro  il  suol. 
Sommo  Allah!  proteggi  noi  tuoi  figli  dagl'invasor, 
Sommo  Allah !  disper  Ji  i  barbari  oppressor, 
Ci  conduci,  Allah!  il  nemico  a  trueidar. 
Del  vessillo  per  Toner  e  santo  il  g-uerreggiar. 
Deh  !  provvedi,  Allah  !  che  i  ricurvi  nostri  acciar 
Vincer  possano  i  Giaurri  con  la  loro  distruzion. 
Uomini      Siam  con  te,  o  Signer, 

Se  le  trombe  noi  sentiam, 
Se  il  vessillo  noi  vediam, 
Per  vincere  o  morir, 
Sen.-.a  mai  tremar. 
Questo  e  il  motto  del  g-uerrier, 
Se  la  lotta  h  per  la  Francia. 
Fin  a  morte  lotterem. 
Con  si  illustre  g-eneral 
Sarem  certo  vincitor. 
Vi  destate,  tempo  6  d'agir  : 
La  spada  in  raano,  fermi  in  cor, 
I  Mamalucchi  distrugg-erem 
Del  nostro  suol  in  onor, 
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IX.  to.  —   Ciiaetimelta  e  Tambiiriui. 

Oiacom.        Del  tamburino  il  rullar 

Clie  rallenta  in  guerra  mai, 
Che  spinge  ogiior  a  vittoria, 
Per  la  Francia  e  gloria  assai  : 
Sempre  in  testa  al  battaglion 
Suol  marciare  il  tamburin, 
E  pronto  al  suon  senza  mai  fiatar 
Procede  nel  suo  caramin. 

Tarnb.  Procede  nel  suo  cammin. 

Giacom,         Al  suo  rataplan  in  marcia  ognor 
Se  in  gamba  sei,  o  zoppo  ancor, 
Durante  la  raischia 
II  prode  s'infischia, 
Se  ii  suon  non  manca  del  rataplan. 
Tal  qual  automa  nelTandar 
Mai  chieder  osi  la  ragion. 
Dei  brandi  al  cozzar,  al  tuonar  del  cannon, 
Marzial  del  tamburo  e  il  suon. 

Tutti      Dei  brandi  al  cozzar,  al  tuonar  del  cannon, 
Marzial  del  tamburo  h  il  suon. 

Giacom,        Durante  il  forte  rullar 

Gifi  stramazzan  molti  gia  : 
ColTarchibugio  aguzzo  appar 
AUora  il  granatier, 
Al  suo  slaiicio  pronto  e  tier 
II  nemico  in  fuga  va. 
Evviva  i  tamburini  ognor, 
Gridate  meco  orsu. 

Tutu  Evvivano  i  tauiburin  ! 

Giacom,        Al  suo  rataplan  in  marcia  ognor  ecc. 

1\I.  Ii.   —  Couplrtis  cli  Giaeoiiietla. 

Giacoyn.        Un  corazzier  possedeva  un  corsier 
Che  in  piu  d'una  battagUa  servi  : 
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Tuili 
Giacom 


Tutu 
Oiacom, 


Tutu 
Giacom 


Tutu 
Giacom 


Ma  pure  al  cavallo  in  quel  brutto  baUo 

II  coraggio  mai  falli. 

In  pace  era  bnon,  e  delTa^nellin 

Aveva  benio-no  il  gnardar  : 

Trasforinar  si  vedea  al  par  d'uii  leon 

Se  la  troinb.i  seutia  squillar. 

Al  pari  d'uii  leon  ! 

La  fronte  h]  ciel  ergeva^ 

Nessun   piii  non  temeva  : 

Coirirta   chioma  al  vento 

Ognor  slaiiciavrtsi  a  galoppar. 

Tara,  Ta-ra,  Ta-ra  ra. 
Lk  dov'era  la  mitraglia 
E  ferveva  la  battaglia, 
Correva  su  e  gin, 
N6  mai  ferito  fu. 

Ne  mai  ferito  fu  ! 
Si  slauciava  al  galoppo 
Sprezzando  I'intoppo: 
Per  lui  era  nappo 
La  lancia  e  lo  schioppo  : 
Se  udiva  lo  scappa 
Delfuom  che  era  in  groppa 
Qualnnque  sia  tappa 
Faceva  a  galoppo. 
Si  slanciava  al  g^aloppo,  ecc.  (ripete  lo  siesso). 
Un  lustro  passd  e  nn  villan  lo  compr6, 
Ma  I'ardor  d'un  tempo  spari, 
Ed  il  latte  attorno 
Vendeva  al  giorno 
E  al  tramontar  del  di 
Un  carro  a  tirar  costretto  esso  fu, 
Quel  latte  in  piu  fusti  a  portar  : 
Potea  cosi  stentar  il  suo  trottar. 
Quand'ecco  un  forte  squillo 


2^ 


Tutu 
Oiacom. 


Tutu 


Lo  reude  ancor  arzilld, 

Vedeudo  sfilar  caval  e  cavalier 

Si  rianima  il  destrier, 

Senza  curar  Tiiitoppo 

Si  slancia  a  gran  gaioppo  ; 

I  fuati  rovescio 

E  sparso  il  latte  andd. 

E  il  latte  sparso  andd. 

Or  va  piau  col  trottar, 

Pill  non  sa  galoppar, 

Pel  suo  troppo  abusar 

Ora  al  passo  ba  d'andar : 

Se  talvolta  a  impennar 

Ki  vuole  provar, 

Non  gli  riesce  rizzar 

E  gli  tocca  cascar. 
Or  va  pian  col  trottar,  ecc*  [ripete  lo  stesso). 


IV.  19  —  St-Andre,    Petitpeis  e  Coro. 

St-Andre       In  riva  presso  il  mare 
Un  eroe  nacque  un  dij 
Che  un  gallo  a  strangolare 
Q\k  in  fasce  comincio. 
Appena  sgambettava 


Pelitp. 


St' Andre 


Pet  Up. 


La  sua  balia  egli  feri ; 

]^el  mentre  che  poppava 

II  sen  con  un  morso  le  strappd. 
Di  Giove  fig-liolo  si  proclamo, 
E  quando  piu  adulto  fu 
II  disegao  form6 
Tutto  il  mondo  conquistar. 

Eoormi  fatiche  perci6 

S'impose  di  superar  : 

Ma  pure  ben  trioiif6 

Al  fine  di  regnar. 


n 


TuUi  Miriton^  miritan.  Ah  ! 

(a  due)  Eroe  al  par  di  liii  non  v'ka  Tegual, 
Lai  del  mondo  farsi  vuol  Signor  : 
Sgambetto  viiol  dar  al  governo  attual 
Per  farsi  poi  di  Francia  il  sommo  imperator. 
Tulti  (ripetono  lo  stesso)  Eroe  al  par  di  lui,  ecc. 
Dei  sette  suoi  fratelli 
Ei  far  vuole  tanli  Re, 
E  delie  tre  sorelle 
Per  lo  men  regine  far. 
Se  manca  qualche  cosa 
Ci  pensa  il  gran  Barras, 
E  in  cambio  bella  sposa 
Tosto  a  lui  sapr4  donar* 
Barras  mauda  la  risposta 
Che  vuole  per  condizion, 
Unito  alia  proposta, 
Anche  il  grado  di  general. 
Ei  tosto  fa  accouteiitato 
Dal  furbo  gran  General : 
Fu  sposo  e  decorato, 
E  tutto  s'appiano. 
Miriton,  miritan.  Ah  ! 
Eroe  al  par  di  lui  non  v'ha,  ecc. 

rv.  13  —  lluetlo. 
Adele    e    8  I  <  ilL  n  d  r  e  » 

Fammi,  Adele,  ancor  striugerti  al  seno  : 
Deh!  lascia  che  guardi  gli  occhi  tuoi ; 
Che  specchio  son  del  nostro  ciel  sereno 
E  del  grande  amor  che  suscitasti  in  me. 
Un  mar  divise  noi  d'ajffanni,  invano 
Sopportammo  ringiurie  del  destin  : 
La  giustizia  invano  finora  sospiriam  : 
La  nostra  stella  impallidi!  ahim^  ! 
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Adele  cara,  addio^  non  disperar^ 
Un'avvenir  iriig-liore  si  pud  presentar. 

Or  su,  coragg-io, 

Lasciamo  oprar  la  sorte. 

Saro  gagliardo  e  forte 

Le  lotte  a  sopportar, 
Adele         A.  lottar  per  la  liberta  Francese 
Mi  lasci  pensaudo,  ben  lo  so  : 
Presente  almeno  sia  nelle  tue  impress 
Colei  che  fedel  a  te  sempre  sari  : 
Giammai  i  nostri  cor  si  sfredderannOj 
Irradiati  qiiali  sono  daH'amor  : 
Pur  lontani,  ognor  fedeli  resteranno  : 
Consoli  qneUo  almen  la  eruda  division. 
{A  due)  Anriato  caro^  addio,  non  disperar  : 

Un  avvenir  migliore 

Q'lk  spero  vicin  : 

Orsii,  ti  fa  corag-gio  ! 

Se  muori,  Talme  nostre 

Verranno  congiunte  in  ciel, 
Addio,  mio  solo  amor  I 

TV.  14.  —  Quartetto 
elacoiuetla  •  A«lele  -  Pelilpas  -  St  Aiiclr^ 

Adele  Bravo,  bravo!  quale  ardir! 

Oiacom.        Tutto  salva  cosi. 
St  Andre       Chi  tispir6? 
Petitp.  Ma  noi  facciamo 

Quel  che  si  puo. 
Giacom.        Qual  eroe  e  qual  furbon  !  ? 

Egli    Napoleon  !  ? 
Ad.  e  St' And.  Ma  benon  ! 

Pelilp,  Si,  benon ! 

Ade'.e  Per  voi,  signor. 
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St'Andre 

Sol  per  te  salvati 
Siam  tutti  qui. 

Peliip. 

Si,  si ! 

Giacom. 

Siate  fiero,  siate  altiero, 
La  vostra  mano  date  qui  ! 

Ad.  e  St- 

And.                   Te  la  dark  ! 

Pet  Up. 

Eccola  quk  ; 

St'And. 

E^  bella,  affe  ! 

Giacom. 

Che  provo,  ahiriie  ! 

Peliip. 

Parmi  d'amar... 

St'And. 

Per  tale  atto  di  valor 
Ei  s'ebbe  un  cor... 

A  dele 

In  voi  colal  destrezza... 

Giacom. 

L'eroica  arditezza... 

St'And. 

Chi  mai  vi  consigli6? 

Petitp. 

Ognun  fa  quel  che  pud. 

Giacom. 

Sento  gia  Del  core 
Per  lui  forte  ardore, 
Ed  un  vulcano  e  iu  me.  . 
Tutto  Taffetto  mio 
Tutto  sar^  per  te. 

St-And. 

0  mio  dolce  <miore, 
Fa  che  il  tuo  bel  core 
Per  me  palpitera : 
Sol  per  te  sento  orgogljo, 
Sol  per  tuo  amore  vivrd. 

Petitp. 

Or  che  sou  guerriero 
Vo'  che  sia  ben  fiero 
11  gesto  ed  11  guardar  : 
Ma  se  si  scoprirk 
11  babbo  vo  a  trovar. 

St'And, 

Siamo  salvi,  si,  salvi  siam 
D'amor  goJer,  goder  vicin, 
Mio  ben,  tu  sei  cariu, 
Amar  e  poi  goder. 

affin 

S>6 

Finale  4ilo  ^ecl^ildKI. 
itmulet    Key    e    Uoduiiii. 

AmUlef'  Noi  spiaiido  andiain  ogiior, 

K'  questo  i'uso  dei  Beduin. 
Beduini         St  ..  st.  .  e  qnesto  Tu^^o  dei  BeduiD. 
Amulet  Se  il  iiemico  vien  viciii 

Un  colpo  sol  gli  basta,  e  muor. 
Beduini         (Jna,  gua,  uii  colpo  sol 

Gli  bashi  e  rnuor. 
Amulet  Audaci  i  Mafrinlucchi  son..* 

Beduini         Danziam  dei  Mamalncu  hi  al  >iion. 
Amulet  Veder  a  flotti  il  sao^ue  u^cir  ., 

Beduini         Del  Franco,  qual  gioir! 
Amulet  DjI  vento  infnocato  al  par 

Ci  gettiam  contro  il  loro  acciar  : 

Nessiin  dia  a  lui  quartier, 

Non  raerita  pieta  : 

Noti  son  per  slaneio  e  valor 

I  Mamalucehi,  pronti  son 

A    lottar  fieri  ognor  : 

I  Mamalncchi  son  dei  Franchi 

LMmmenso  terror  : 

Ci  secondi  Allah!  i  Franchi  a  sterminar. 

lA  dove  g\k  Bonaparte  dorm'rk 

Con  gran  cautela  fa  d'uopo  oprar. 
(^  Mamalucchl  (rascinano  Adele,  Qilel  e  Glacom.) 

Concedo  liber ta  a  chi  la  paga. 

Le  donne  resteran  per  rifornire  THarem! 

Oh  !  se  potessi  mai 

Quel  Bonaparte  pigliar  ! 

Demouio  !  Satan  lo  portd 
Mamal.      11  gran  demonio  !   Bonaparte!! 
Amulet       II  nemico  gia  s'appressa  a  noi : 
Presto  sn  partiam, 
Prima  che  s'avan/.i  piu. 


Francesi       Allon.-4,  etifnats  de  la  patrte, 
Le  jour  de  g-loire  est  arriv6  ! 
Marchons,  q»r  nn  sang-  impur 
Abreuve  nos  sillous. 
Si-Andre  Deh  !  cessate  un  tal  gioir; 
Grave  danno  ci  rainaccia: 
Ora  6  d'uopo  sol  d'agir 
Contro  I'arabo  infedel. 
Tulti  Co-a  avveone?  D.te  ?u. 

Si-Andre   Fu  rapito  Bonaparte, 

Mentre  stanco  riposava, 
Dal  nemico  che  con  arte 
Nella  tenda  penetr6. 
Tiilli  Prigioniero  il  General, 

Cui  coraggio  non  v'e  ugnal  ! 
Orsu^  tempo  non  perdiara, 
Sul  nemico  ci  scagliam. 
Vffl^iale        Alio  spunt^r  delTaurora 
Pel  campo  partiam  : 
Colui  che  ognun  adora 
A  liberar  andiam. 
Noi  marcierem  impavidi 
Tal  razza  a  sterminar, 
Che  con  inganni  perfidi 
Lo  seppe  involar. 

Con  la  bandiera  in  alto, 
Con  la  speranza  in  core, 
Noi  prenderem  d'assalto 
L'infame  rapitore : 
Saprera  PEgizio  snolo 
Lavar  col  sangue  lor, 
E  sordi  al  loro  duolo 
Ci  cingerem  d'allcr. 

TulU  Con  la  bandiera  in  alto,  ecc. 
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Si-Andre  Laddove  il  g;ido  e  ^ueri*a^ 
Usai'  saprem  la  spada  : 
Nella  sua  propria  terra 
Vog-liam  die  ei  pera  e  cada  : 
Contro  la  turba  ostile 
Con  voi  saprem  marciar ; 
II  Franco  non  e  vile 
E  spesso  sa  trionfar. 
Con  la  b'indiera  in  alto.,  ecc 

Fine  del  Sccondo  Alio. 


ATTO  TERZO 

i^«  19  —  Caiupo  del  Bediiinl. 

Beduini  II  campo  qui  piantiam  a  pernottar; 
Percorso  nn  arido  cammin, 
E  dopo  ardente,,  orribile  tenzon 
E'  ben  gradito  il  riposar 
Qui  dove  la  sorgente  a  raormorar 
Sommessa  udiain  fra  le  pahne  o^nor, 
E  delle  donne  il  dolce  canto  ancor, 
I  Mamalucclii  posan  volentier. 
Ve'  come  i  rag-gi  delTalrao  Sol 
Si  tuffan  nel  ruscel 
Allor  clie  la  notte  distende 
II  vel  sn  la  terra.  Pur  del  Ciel 
La  sacra  Luna  e  gl'astri  d'or 
Oi  dan  chiaror  : 
Le  u.-ate  preci  solleviam 
A I  grande  Allah. 
Noi  proteggi,  grande  AUali ! 
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Ci  salva  d'ogui  mal  : 

La  tua  grazia  provvidente 

Noi  imploriam  di  tutto  cor,  Allah  ! 

{entra  Amulet  Bey.) 

Amulet      La  tenda  piaiita  il  Beduin 
Pel  vasto  plan, 
Ricchezza  trova  e  liberta, 
E  patria  trova  la. 
La  donna  trema  innanzi  a  lui, 
Ma  Tama  e  g-li  e  fedel : 
II  curve  acciar,  il  sue  caval 
E  rarchibugio  adora. 

Beduini      Mascialla  all6  ! 

Amulet      II  Beduin  sempre  audace  egFe, 
Altiero  e  forte  al  par  d'un  leon : 
Persegiiitiam,  sterminiam 
Codesti  caul  slurbator. 
Sul  mio  caval,  a  me  fedel, 
Veloce  al  par  del  vento  sto  : 
Allora  derido  la  raasnada  francese, 
Dei  guerrieri  il  piu  forte  h  il  Beduin. 

Tutti       AUor  la  masnada  francese  derido, 

Dei  guerrier  il  piii  forte  e  il  Beduin. 
Ah,  ah,  ah,  ah. 


I\.   te  —  Otiinletio 

^iiliauella,  I\'tflalia,  Fiili^ade,  liastitiuie 

e    Feiitpan. 

Sultan.       Come  il  Samoun  terribil,  ardente 

Sappiamo  noi  amar... 
Neftalia  .  E'  fida  airuomo  cui  appartiene 

La  Mussulmana  og-nor,  si. 
PetUpas        Voi  siete  graziose,  belle... 
E  degno  non  son  di  voi  ; 
Un  grand'uomo  non  sono, 
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Sono  uii  buon  canipagnuol; 
Uu  uom  da  nulla,  ua  meschinel.. 
{a  4)  Un  meschinel...  non  lo  crediam. 

PetUp.       La  verita  vi  dico, 

Sono  sol  un  meschinel. 
{a  4)  0  dolce  amor,  o  bel  tesor, 

Fa  pag*hi  i  nostri  cor  : 
Un  bacio  sol  noi  ti  chiediam, 
Amor  da  te  vogliam. 
Di  volutin,  di  g-rau  placer 
Noi  Tarte  abbiam  di  far  goder. 
QuelTuom  che  proverb 
L'amor  ci  serber4, 
N6  piu  ci  lasciera, 
Petitp.  Gia  la  testa  se  ue  va; 

Piu  resistere  non  so, 
E  se  ancora  durera 
Nella  rete  cascher6. 
Suttanella     Guai  per  Tuom  di  cui  e  gelosa 

La  donna  che  iusiem  gli  sta ! 
Neftalia        L'ardor  della  razza 

D'un  lampo  cMmi»azza 
Se  c'e  ragion  d'ingelosir  —  Si ! 
PetUpas        Ma  come  potrei  poi  far 

Voi  quattro  a  contentar? 
Un  g-rand'uomo  non  son, 
Sono  un  buon  campagnuol, 
Un  uom  da  nulla, 
Un  meschinel. 
(a  4)  Un  meschinel,  ecc. 

I^.  19  -•  Itoiiiaiiza  di  Amulet-Bey. 
Amulel'Bey  DalFistante  che  ti  vidi 
Piu  non  ragiono, 
Da  quel  labbro  se  sorridi 
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Sconvilto  --0I10  : 

II  tuo  sgdardo  aramaiiatore, 

Quel  dolce  viso. 

La  fermezza  del  mio  cuore 

Han  g'ia  conqniso  : 

Se  pnr  della  foresta  son  chi«mato 

II  gran  guerrier  conquistator, 

Un  bacio  tuo  varra  die  disarmato 

E  prono  ai  tuoi  piedi  sar6. 

Sebben  T Harem  di  mogli  non  difetta 

Ne  di  belta  ue  di  sag-gezza  al  par, 

Ma  sol  al  fianco  mio  cun  te,  diletta, 

Quest'alma  pace  e  gioia  trovera. 

Se  il  dostin  ti  vorra  mia, 
Sarai  felice:  del  piacer  Timmensa  via 
Goder  ti  lioe, 
Tu  sarai  la  mia  reg-inn, 
Schiav'o  tuo  io  saro. 
Guai  a  chi  il  capo 
k  te  non  inchina  ! 
L'uccidero  !... 

Ma  guai  se  manchi  un  di  alia  fe  giurata! 
Sar6  qual  belva  clie  va  a  cercar 
La  prole  ciie  dalTuom  le  fu  rubata, 
Per  poi  le  carui  sue  sbranar. 
Ma  gli  ocelli  tuoi  sereui  e  affettuosi 
Mi  dicono  die  hai  un  cor  gentil; 
E  noi  saremo  un  di  felici  sposi. 
Tal  coppia  inai  non  fuvvi  simil. 

IV.    to  ~   Coiiiilf^lK  (II   Oilet. 

Oilet  Perch^  volevan  prender  me 

A  farsi  corteggiar , 
Per  far  gel(jso  il  Gran  Bey, 
E  poi  farmi  impalar... 
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Per  chi  le  g*uarda,  lo  so  ben, 
II  palo  pronto  sta. 

Percio  rinuncio  al  loro  amore 

Che  impalin  Petitpas. 

Che  mai  speravan  poi  da  me  ? 

Di  togliermi  I'onor  ? 

Ormai  non  son  piu  giovincel, 

Non  sono  un  gladiator... 

Tre  o  quattro  donue  sol... 

Per  me  una  pu6  passar, 

Qualche  cartuccia  ancora  c'6... 

Ma  in  quattro  come  far? 

La  donna  quel  che  viiol  ? 

Passagse  uu  uccellin, 

Lo  vuol  d'un  salto  preso  a  vol, 

Ma  vuole  Tuccellin  : 

Un  tempo  ch'ero  cacciator, 

Maestro  nel  tirar, 

Mi  saria  fatto  un  certo  onor, 

Ma  oggi  non  e  piu  affar. 

1\).  ZB. 

Eroe  al  par  di  lui  non  v'ha  Tegual: 
Lui  del  mondo  farsi  vuol  Signor  : 
Sg-ambetto  vuol  dar  al  governo  attual 
Per  farsi  poi  di  Francia  il  sommo  imperator 

FINE. 
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